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OFFICES

POUR LENTERREMENT

Béni soit notre Dieu, en tout temps, maintenant et toujours et

dans les sitcles des siacles. Amen.

Puis il chante trois fois le tropaire (ton J):

Stance 1, t. 6

I‘Ieureux ceux qui suivent une voie sans reproche, *
ceux qui marchent dans la loi du Seigneur. * Alleluia.

Ouvre mes yeux, que je considére * les merveilles de
ta Loi. * Alleluia.

Mon idme est collée a la poussitre, * selon ta parole
rends-moi la vie. * Alleluia.

Détourne mes yeux des images de rien, * fais-moi vivre
dans ta voie. * Alleluia.

Que m’advienne ta miséricorde, Seigneur, * ton salut
selon ton amour. * Alleluia.

Souviens-toi de ta promesse a ton serviteur: * en elle
tu m’as fait espérer. * Alleluia.

De tout coeur j'implore ta face: * aje pitié de moi
selon ta promesse. * Alleluia. '

La loi de ta bouche a pour moi plus de prix * que des
millions d'or et d’argent. * Alleluia.

Gloire au Pére et au Fils * et au saint Esprit. * Al-
leluia.

Maintenant et toujours * et dans les sidcles des sid-
cles. Amen. * Alleluia.

Le Diacre:

Encore et sans cesse, en paix prions le Seigneur.
Ch. Kyrie eleison.
Nous te prions encore pour le repos de Iime du défunt servi-

teur (de la défunte servante) de Dieu N. et pour que lui soient
remises toutes ses fautes, volontaires et involontaires.

Afin que le Seigneur notre Dicu établisse son &me 12 ol Irs
justes jouissent du repos.

Demandons au Christ, notre Roi immortel et notre Dieu, de lui
accorder la miséricordie divine, le pardon de ses fautes et le royau-
me des cieux.

Ch. Accordele, Seigneur.

Prions le Seigneur.

Ch. Kyrie eleison.

Car tu es Ia résurrection, le repos et la vie de ton serviteur
défunt (de ta servante défuntey N., 6 Christ notre Dieu, et nous
te rendons gloire, ainsi qu'a ton Pére éterne]l et i ton trés-saint,
bon et vivifiant Esprit, maintenant et toujours et dans les sigcles

des siecles.

Ch. Amen.
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Stance 2, t. 5

Tcs mains m’ont formé et faconné, * donne-moi la sages-
se pour apprendre tes commandements. * De ton serviteur
{ta servante), Seigneur, aie pitié.

Mon 4me languit aprés ton salut, * jespire en ta pa-
role. * De ton serviteur, Seigneur, aie pitié,

Selon ta miséricorde je vivrai, * gardant le témoignage
de tes Jevres. * De ton serviteur, Seigneur, aie pitié.

Si ta loi n’elit fait mes délices, * j’aurais déja péri dans
la misére. * De ton serviteur, Seigneur, aie pitié.

Ta Ioi est une lampe guidant mes pas, * une lumiére
sur ma route. * De ton serviteur, Seigneur, aie pitié.

Sois mon soutien selon ta promesse et je vivrai, * ne
dégois pas mon espérance. * De ton serviteur, Seigneur, aie
pitié,

J'observe le droit et la justice: * ne me livre pas & mes
bourreaux. * De ton serviteur, Seigneur, aje pitié.

J'ouvre la bouche et j'aspire, * car j'ai soif de tes pré-
ceptes. * De ton serviteur, Seigneur, aie pitié.

Gloire au Pere et au Fils * et au saint Esprit. * De
ton serviteur, Seigneur, ale pitié.

Maintenant et toujours * et dans les sidcles des sidcles.
Amen. * De ton serviteur, Seigneur, aie pitié.

Encore et sans cesse ... et le reste de la litanie des défunts, avec
fa pridre Dieu des esprits et de toute chair.. er ['ecphondse Car
tu es la résurrection ...

Stance 3, t. 3

Regarde vers moi, aie pitié de moi, * selon ta justice
envers ceux qui aiment ton nom. * Alleluia. -

S&lon ta parole dirige mes pas * et que le mal n'ait
pas d’emprise sur moi. * Alleluia.

Illumine ton serviteur i la clarté de ton visage * et
apprends-moi tes volontés. * Alleluia. ) ‘

Défends ma cause et rachtte-moi: * rends-moi la vie
selon ta promesse. * Alleluia.

Grande est ta compassion, elle surabonde; * selon tes
jugements, Seigneur, rends-moi la vie. * Alleluia.

Grande paix pour les amants de ta loi, * pour eux
point de malheur. * Alleluia. . _

Que vive mon ime pour te louer, * que me soutien-
nent tes jugements! * Alleluia. _ .

Je suis errant comme une brebis perdue, * viens cher-

. NN . ..
cher ton serviteur, car je n’al pas oublié tes command

ments. * Alleluia, . AL
Gloire au Pére et au Fils * et au saint Esprit. -

leluia. . e i
Maintenant et toujours * et dans les sidcles des sie-

cles. Amen. * Alleluia.
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Evloghitaria, t. 5

Tu es béni, Scigneur, apprends-moi tes wvolontés.

Lcs saints ont trouvé la source de vie, * daigne, Seigneur,

par la pénitence m’ouvrir aussi la porte du Paradis; * je

suis la brebis perdue, * appelle-moi, Sauveur, et sauve-moi.
Tu es béni, Seigneur, apprends-moi tes volontés.

Saints Martyrs qui avez annoncé I’Agneau de Dieu * et
comme des brebis avez souffert I'immolation, * vous qui
maintenant jouissez de ['éternelle vie, * demandez pour
nous le pardon de nos péchés.

Tu es béni, Seigneur, apprends-moi tes volontés.

Je suis I'icone de ta gloire ineffable, * bien que je porte
la marque du péché; * de ta créature, Seigneur, aie pitié, *
purifie-moi dans ta bonté, * accorde-moi la céleste patrie *
et donne-moi de retourner au Paradis.
Tu es béni, Seigneur, apprends-moi tes volontés.

Jadis tu m’as tiré du néant * pour me former 2 I'image
de Dieu, * mais j'ai viol€ ta loi et tu m’as fait retourner *
i la glaise dont tu m’avais créé; * vers ta ressemblance
fais-moi revenir maintenant * et restaure ma premiére
beauté.
Tu es béni, Seigneur, apprends-moi tes volontés.

Accorde, Seigneur, 3 ton serviteur le repos * et place-
le dans le Paradis, * 1a ol les choeurs des Justes et des
Saints * brillent comme des astres lumineux; * donne-lui,
Seigneur, le repos * en effagant tous ses péchés.

Gloire au Pére...

Chantons la triple lumiére de I'unique divinité: * Tu es
sa'u*t, 6 Pere sans commencement, * Fils coéternel et Esprit
divin; * illumine nos coeurs pour qu'ils te servent fidele-
ment * et sauve-nous du feu éternel

! Maintensnt ...

Réjouis-toi, 6 Vierge immaculée, * en qui Dieu s'incarna
pour le salut de tous; * par toi le genre humain a trouvé
le salut: * par toi puissions-nous trouver aussi le Paradis, *
& Mere de Dieu et Vierge bénie.

Alleluia, alleluis, alleluia, gloire & toi, & Dieu. (3 fois).

Encore et sans cesse ... ef le reste de la litanie des défunts, avec
la pritre Dieu des esprits et de toute chair... et Vecpbonise Car
tu es la résurrection ...

Kondakion, t. 8

Fais reposer parmi les Saints, * 6 Christ, 'dme de ton
serviteur, * en un lieu d’ob sont absents la peine, la tris-

tesse, les gémissements, * mais ol se trouve la vie éternelle.
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Idioméles
t. 1

Quel plaisir de cette vie * demeure sans chagrin? * quel-
le gloire sur terre ne connait de revers? * Tout s'évanouit
comme l'ombre et comme un songe trompeur; * d'un
coup, la mort emporte tout, * mais 3 la clarté de ton

visage, Seigneur, * et par le charme de ta beauté, * 6
Christ ami des hommes, accorde a ton élu le repos.

t2

Hélas, quelles angoisses éprouve I'’dime en agonie, *
lorsqu’elle est séparée de son corps! * hélas, quelles lar-
mes, et personne pout compatir! * Regardant vers les
Anges, elle implore vainement, * se tournant vers les hom-
mes, elle n'obtient de secours. * Aussi, mes fréres bien-
aimés, * considérant la briéveté de la vie, * demandons
au Christ pour notre défunt le repos * et pour nos dmes
la grice du salut.

t.3
Toute oeuvre humaine est vanité, * quand elle n’a pas
de suite aprés la mort; * de la richesse il ne reste rien, *
la gloire ne nous suit pas en I'au-deli; * car la mort, en
survenant, * fait disparaitre tout cela. * Aussi demandons
au Christ immortel * d’accorder 2 notre défunt le repos *
dans le séjour qui rayonne de sa joie.

t 4
Ou sont les mondanités? * ou sont les passageres illu-
sions? * ol sont l'or et 'argent et le tumulte des servi-
teurs? * Tout cela n'est que poussiére et vanité; * venez
plutét et chantons au Roi immortel: * Seigneur, accorde
tes biens éternels * et donne 3 notre défunt le repos *
dans la béatitude sans fin.

t5
Me souvenant du Prophéte qui disait: * « Je ne suis
que poussiére et limon », * & mon tour j’ai regardé dans
les tombeaux; * je vis les ossements desséchés et je dis: *
est-ce li un roi, un riche, un soldat, * un pauvre, un juste,
un pécheur? * Seigneur, avec les Justes fais reposer *
ton serviteur, dans ton amour pour les hommes.

t 6
Par ton verbe créateur * tu m’as permis de naitre et
d’exister; * pour faire de moi un étre vivant, * tu as uni
en moi le visible et I'invisible; * de la terre tu as fa-
conné mon corps, * tu m’as donné une ime également *
par ton souffle divin et vivifiant; * 3 ton serviteur accor-

de aussi le repos, Dieu sauveur, * dans les tabernacles des -

justes, sur la terre des vivants.

t7
A ton image et ressemblance, Seigneur, * a Iorigine
ayant faconné le premier homme jadis, * au Paradis tu le
plagas, pour qu'il fit * le roi de I’entitre création; *
mais le Diable par jalousie I'ayant trompé, * il viola tes
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préceptes en goiitant au fruit défendu; * aussi i la terre .

LY

dont jadis tu l'avais pris, * Seigneur, tu le condamnas i
retourner, * dans ’espérance que tu lui donnes le repos.

t8

Je pleure et me lamente, quand je pense i la mort, *
lorsque je vois gisant dans les tombeaux * sans forme,
sans gloxre et sans attran: * la gtice qui nous fut donnée
4 limage de Dieu: * prodigieux mystire que notre des-
tin! * Comment se fait-il que nous descendions au tom-
beau? * que nous soyons intimement liés i la mort? *
Sclon les Ecritures, c'est par I'ordre de Dieu * qui accorde
aux trépassés le repos.

Béatitudes, t. 6

Dans ton royaume souvicns-toi de nous, Scigneur,
quand tu entreras dans ton royaume,
Heureux ceux qui ont une ime de pauvre,
car il possddent le royaume des deux.
Heurcux les affligés,
car ils seront consolés.
Heureux les doux,
car ils recevront la terre en héritage.
—Heureuz ceux qui ont faim et soif de justice,
car ils seront rassasids.
Heureux les miséricordieus,
car ils obtiendront miséricorde.

Do bon Larron qui sur la croix te criait: * Souviens-toi
de moi, Seigneur, * tu fis par avance un citoyen du Para-
dis; * & moi aussi, ton indigne serviteur, * accorde-moi
d’imiter son repentir.

Heureux les coeurs purs, car ils verront Dieu.

Maitre de la vie et de la mort, * dans les parvis de

tes Saints * fais reposer celui que tu as pris * i cette

vie éphémeére, puisqu'il te crie: * Souviens-toi de moi, Sei-
goeur, * quand tu entreras dans ton royaume.

Heureux les artisans de paix,
car ils seront appelds fils de Dieu.

Maiire de nos.imes et de nos corps, * toi qui tiens
en main notre vie,”* consolateur des affligés, * sur la
terre des justes fais reposer * le serviteur que tu as pris
avec toi.

Heurcux les persécutés pour la justice,
car ils possident le roysume des deux.

Le Christ te fasse reposer sur la terre des vivants *
et t'ouvre les portes du Paradis, * qu'il fasse de toi un
citoyen de son royaume dans les cieux * et t'accorde, ami
du Christ, * la rémission des péchés * que tu as commis
au cours de ta vie.
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Heureux &tes-vous si l'on vous insulte, si I'on vous persé-
cute, si I'oa vous calomnic de toute manidre 3 cause de moi.

Allons regarder dans les tombeaux * ce qu'il reste de
’homme: des os, * nourriture des vers et puanteur! * et

nous saurons ce qu'est en vérité * la richesse, la beauté, *

la puissance et la splendeur d'ici-bas.
Soyez dans la joie et Vallégresse,
car votre récompense sera grande dans les cieux.

Ecoutons ce que dit le Tout-puissant: * Malheur & ceux
qui désirent contempler * le terrible jour du Seigneur! *
ce ne seront que ténébres, ce jour-la, * car toutes choses
seront éprouvées par le feu.

Gloite au Pere ...

Jadore le Pere qui a engendré * d'éternelle fagon, *
je glorifie le Fils engendré * et je chante I'Esprit sain; *
qui brille du méme éclat que le Pére et e Fils,
Maintenant ...

Comment, & Vierge, nourris-tu de ton lait * le nourri-
cier de D'entiére création? * Il le sait, celui qui fit jaillir
du rocher, * comme I'Ecriture le dit, * les sources d’eau
pour son peuple assoiffé.

D. Proskhomen! ou Soyons attentifs!

Prokimenon, t. 6: Béni soit le chemin que tu parcours aujour-
d’hui, * car le liecu du repos est préparé pour toi. Verset: Vers
toi je crie, Seigneur mon Dieu, ne sois pas sourd a2 mon appel.

D. Sagessel

Lecture de la premiére épitre
du saint apdtre Paul aux Thessaloniciens
(4, 13-18)

D. Soyons attentifs!

Frércs, nous ne voulons pas que vous soyez dans I'igno-
rance au sujet des morts; il ne faut pas vous affliger com-
me les autres qui n'ont point d’espérance. Si nous croyons
en effet que Jésus est mort et ressuscité, croyons aussi
que Dieu aménera avec lui ceux qui sont morts en Jésus.
Voici ce que nous vous déclarons, sur la parole du Sei-
gneur. Nous les vivants qui serons encore la pour I'ave.
nement du Seigneur, nous ne devancerons pas ceux qui
sont morts. Car au signal donné par la voix de I'archange
et la trompette de Dieu, le Seigneur lui-méme descendra
du ciel et les morts en Christ ressusciteront les premiers.
Ensuite, nous les vivants qui serons encore li, nous serons
ravis avec eux sur les nuées pour rencontrer le Seigneur

les airs; et c’est ainsi que pour toujours nous serons

avec le Seigneur.

Allpluis, t. 6. Versets 1: Heureux celui que tu as €lu, celui que
tu as pris, Seigneur, avec toi. 2: Son souvenir demeure d'dge en
ige.
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D. Sagesse! debout! écoutons le saint Evangile.
P. Paix & tous. Ch. Et 2 votre esprit.

Lecture du saint Evangile selon saint Jean
(5, 24-30)

Ch. Gloire a toi, Seigneur, gloire A toi.
D. Soyons attentifs!

Le Seigneur dit aux Juifs venus prés de lui: En vérité,
en vérité je vous le dis: qui écoute ma parole et croit 2
celui qui m’a envoyé, posséde la vie éternelle et n'est pas
soumis au jugement, car il est pass€ de la mort i la vie.
En vérité, en vérité je vous le dis: I'heure vient, et elle
est déja 13, ot les morts entendront la voix du Fils de
Dieu; et ils vivront, ceux qui 'auront entendue. Comme
le Pére en effer dispose de la vie, ainsi a-t-il donné au
Fils d'en disposer lui aussi; et il I’a constitué souverain
juge, parce qu'il est le Fils de 'homme. N'en soyez pas
surpris: I'heurc vient ol tous ceux qui gisent dans la
tombe en sortiront i 'appel de sa voix; ceux qui suront
fait le bien ressusciteront pour la vie, ceux qui auront
fait le mal ressusciteront pour la damnation. De moi-méme
je ne puis rien faire. Je juge selon ce que j'entends; et
mon jugement est juste, car ce n'est pas ma volonté que
je cherche, mais la volonté du Pére qui m’a envoyé.

Ch. Gloirc 2 toi. Secigneur, gloire 4 toi.
Litanie

Aie pitié de nous, 6 Dieu, dans ton immense miséri-
corde, nous t'en prions, coute et prends pitié.

Ch. Kyrie eleison (3 fois).

Nous te prions encore pour le repos de I'ime du dé-
funt serviteur (de la défunte servante) de Dieu N. et pour
que lui soient remises toutes ses fautes, volontaires et in-

volontaires.

Cbh. Kyrie eleison (3 fois).

Afin que le Seigneur notre Dieu établisse son ame Ia
ol les justes jouissent du repos.

Ch. Kyrie eleison (3 fois).

Demandons au Christ, notre Roi immortel et notre
Dieu, de lui accorder la miséricorde divine, le pardon de
ses fautes et le royaume des cieux.

Ch. Accorde-le, Seigneur.

Le Diacre. — Prions le Seigneur!

Le Prétre. — Seigneur notre Di dans Ta
indicible as créé l'homme avec de l'ar:ikd et lui as
la forme et la beauté et eh as fait un &tre magnifique et divin
_pour rehausser et glorifier Ta splendeur et Ta royaute en le
créant A Ton image et A Ta ressemblance. Parce quil a
Ton commandement aprés avoir participé 3 1a beauté de cette
image sans la respecter, pour que le mal ne reste éternel
& Notre Dieu et Notre Pére, Tu as ordonné dans Ta clémence
la dissolution de cet las‘::;mbhge et hjdesm.;ctll:n de
mystérieux, pour que I’ puisse aller jusqu Résurrection
universelle, dans le lieu ou elle a é&é créée alors que le corps
sera décomposé.
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Seopdv, @g Ocdg tdv Matépuv Audv. 1@ Bei Pou-
Afpant dnotépvecBar xai SiaklecBdl: dote TV
udv yux v dxeloe yopely, &vla xai 16 eivar apooe-
AaPero. péxpt g xotviig Gvactaceng, 10 8¢ chpa
ei¢ 1a é& Ov ouvetébn dvariecBal: Sia todro deo-
peba cod tob davapyov MMatpdg, xai tol povoye-
volg oou Yiod. xai tod mavayiou. xai dupoovaiov
xai {wonotod cov [lvevpatog, iva um napidng to
cdv rAGopa xatarodivar tff Grweiqs aAla td pév
o®pa Stadvdijval eig ta &€ dv ouvetén. tiv 8¢ yu-
xflv xatatayfjvai é€v 1® xop@d TOV dixaiwv. Nai.
Kupte & ©edg Aupdv. vixnodte cov td Gpetpov
EAeog, xai ® @idavBpwria f dveixaotog xai elte
0o xatapav matpds {| pntpdg. eite 1@ dip ava-
0épatt Onéneoev & 50UASG oou oULTOG. EITE TIVE TAV
{epopévev mapenixpave, xai map’ udtod Seopuov
Glvtov &8éEato. eite Und Apxtepéng Papurdte
agopiopd nepiéneoe, xai dpelelq xai’ pabopiq xpn-
CGuEVOG, OUK ETUYE OLYXWPNOEWG, CUYYOpTMOOV
abt® 8" 2pob tod apaptwrod xai dvatiov SovAou
oouv- xai 10 piv odpa avrob eig td L€ dv ovvetéln
Sidivcov, tiv 8¢ wurnv avtod &v oxnvals "Ayiwv
xatataBov. Nai, Kopie 6 Oedg fipdv, 6 tolg dyiolg
couv Mabntaic xai "Aroctérorg tiv EEovoiav tav-
myv Sovg dotTE TOV Guaptnuatwv diddvat v dee-
otv. xai elrav- "Oca &v dfonte xai Avonte, iva
®do1 Sedepéva, xai Aedvpévar 8t adtdv 8¢ xai eig
Audg. ei xai dvaiiovg, d@cadtwg TV TRAkavinv
Swpeav @havlpwnwg SaPiBbcag, Atoov tdv xot-
unBévia 8odASV cou (TOV deivi) 1od yuyixod xai ow-
patixod dpaptipatog. xai £0T® CUYKEXWPNMUEVOS.
xai év 1@ vOv aidvi xai &v 1@ példovti- rpecPelaig
tfic navaypdvrov xai aewrap@évov cov Mmnipds.
xai raviov ocov tdv ‘Ayiov. "Apfv.
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C'est pourquoi, 4 Toi, Pére incréé, A Ton Fils Unique et au
Saint-Esprit consubstantiel et vivifiant, nous adressons cette
f‘ﬁére : « Ne reste pas indifférent & Ta propre créature, ne la

isse pas s'engloutir dans l'anéantissement complet, mais per-
mets que le corps aprés sa séparation retourne i scs éléments
premiers et que I'Ame soit transportéc aupris du cheeur des
justes.
Oui, Seigneur notre Dieu, que Ton incommensurable clé
mence et Ton amour triomphe de tout. (Soit que Ton serviteur
ait succombé aux imprécations d'un pére ou d'une mére ou
par son propre anathéme, soit qu'ayant exaspéré un ministre
de Dieu celui<i 'ait lié par dscLens indestructibles, soit qu'il
ait été frappé d'une excommunication par I'Archevéque, soit
guc par négligence ou insoucience il ne se soit pas ait par-
ouné®). Pardonnelui (tous ses péchés et toutes ses fautes)
grice A mon intercession bien que je sois pécheur et serviteur
indigne. Dissous son corps en ses éléments premiers et fais
reposer son ime dans la demecure des saints. Oui, Seigneur
Dieu, Tu as donné & Tes disciples et Apdtres le pouvoir d'accor-
der la rémission des péchés en leur disant : « Ceux & qui
vous pardonnerez les péchés, ils leur seront pardonnés et ceux
A qui vous les retiendrez, ils seront retenus! » C’est pourquoi,
nous ayant fait hériter d'eux ce pouvoir bien qu'indignes d'un
pareil don, nous Te prions de libérer Tom serviteur endormi
de tout péché commis par lui en pensée ou en action, et que
le pardon lui soit accordé dans les sidcles présents et futurs,
par lintercession de Ta Mére toute pure et Immaculée et les
prieres de tous tes saints.

Le Cheur. — Amen!

Le Diacre. — Prions le Seigneur!
Le Cheeur. — Kyrie eleison.

Le Prétre dit cette prire:

Dicu des esprits et de toute chair, qui as triomphé de
la mort et terrassé le diable pour donner la vie au monde,
accorde, Seigneur, & I'dme de ton serviteur défunt (de fa
servante défunte) N. le repos dans le séjour de la lumilre,
de la fraicheur et de la paix, en un lieu d'ol sont ab-
sents la peine, la tristesse et les gémissements; dans ta
divine bonté et ton amour pour les hommes, pardonne-lui
toutes les fautes commises en parole, en pensée, en action.
Car il n’est personne qui vive et ne péche pas. Toi seul,
Seigneur, tu es sans péché, ta justice est une justice éter-

nelle et ta parole est vérité.
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O Auwovos
Tolt Kupiov 5enbodpev.

NTTRERSTILS TR TSN BN U LSRN TS (VA B BN SRS EVCA RN
O Zauevov, Engenei

“Otn ov €l §| dvéctracig. i Lwn, xai {| avaxav-
o1c 1ol xexowunuévov SovAov cov (todde), Xpioté
6 ©eodg Hu@v, xai coi tiv d6Eav dvaniunopev. oLv
1® avapye oov Matpi, xai 1@ ravayiy, xai ayabp,
xai {woxo1d cov [Mvedpartt. viv xati dei xai eig tolg
al®vag @v aidvov. "Apnv.

‘O Awdxovog

AdEa... Kai vdv... Kopte, éAénocov ). Narep™

dyie, evAdynoov.

Lite supo tol "Apyriepies i toh apmtou ) -
S T leplel ) vikpeeiio; CAROZLGE oliteg;
Adta oot 6 Ocdg. i EAnig Audv. S6Ea cot.

' xai vexpdv xai {oviwv v &Eouciav Exwv,
O ®3; G0dvatog Baoidelg, xai dvactag éx ve-
xp@v, Xpiotdg 0 dAnbivog @edc fudv. tale wpe-
ofeiatg tfig mavaypavrov dyiag avtod Mntpoc.
tdv Gyiov év8oEwv xai maveupipwv "AnoctéAwv.,
thv doiwv xai Beopdpwv Matépav Rudv, @V ayiwv
xai EvdoéEwv mpomatdpwv ‘ABpadp. ‘loadx, xai
luxodf. t1ob dyiov xai dixaiov @ilov abtod Aaldapou
tod terpanuépov xai mAVIwvV TGV "Aviwv. TNV yu-
xfiv tob €€ fudv peractdviog dovAou ALTOT -y,
dofvaz) &v oxnvalg Sixaiwv tdEar, év xoAmorg "A-
Bpaap dvanavoar, xai pera dyiov ouvapiBpioar.
fulds 8¢ efoar g ayabdg xal @iravlpwnoc.

Aiovia oov f| pviun. aéElopaxapiote xai- dei-
Hvnote aberepé fipdv (¢x y).

‘Exi 3¢ yuvuikev

Aiwvia cov | pvipn, aEtopaxdpiotog xai aei-
pvnotog adeiei] Apdv.

Meta & v axdduoiv vivetar 6 tedevtaios
aoracpds tod Astydvouv. wurdopévouv tod  £Eijc
Zuyxnpot Mpocopoiou.

“Hyog B'. “O1tc iéx t0b Evdou oE vexpov.

edte tehevtalov donacpdv, Sduev adedgoi @

Gavévti, gvyaptotodvieg Ged  ovtog yap £Eé-
Aixe tfig ovyyeveiag adtol, xai xpdg tGPov Exei-
vezar, ovx Eni gpovtilawv, td tfig pataidtntog. xai
xoAvudxBov ocapxdg. Mo vOv cuyyevelg te xai
eidot; "Apti ywpilopeba. Svrep dvaradoar Kipiog
eVEdueba. :

'E@’ do0v ouveyiletal 0 GonUGuOI. WarAopny

"Hyoc 6 abtész.
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dpt ywpilopeba, Svrep Gvaxaboar Kopiog evEd-
ueba.
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Prions le Seigneur. Ch. Kyrie eleison.

Car tu es la résurrection, le repos et la vie de ton ser-
viteur défunt (de ta servante défunte) N., 8 Christ notre
Dieu, et nous te rendons gloire, ainsi qu'd ton Pire éter-
nel et a ton trés-saint, bon et vivifiant Esprit, maintenant
et toujours et dans les siécles des siécles.

Ch. Amen.

Gloire au Pére ... Maintenant ... Kyrie cleison (3 fois). Pire, bé-
nissez.

Que celui qui est ressuscité des morts (o# qui régne
sur les vivants et sur les morts), le Christ notre vrai Dieu,
par les pritres de sa Mére toute-pure, des saints, glorieux
et illustres Apdtres, de nos Péres saints et théophores et
de tous les Saints, place dans les tabernacles des justes
I’ime de son serviteur défunt (de sa servante défunte) N.;
qu'il la fasse reposer dans le sein d'Abraham, I'ajoute au
nombre des justes et nous prenne en piti€, car il est bon
et ami des hommes.

Amen.

NB L'ecphonése est répétée autant de fois qu'il y a de prétres
concélébrants.

Puis le Prétre dit trois fois:

Eternelle soit ta mémoire, inoubliable frére (soeur) di-
gne de béatitude!

Ensuite le Choeur chante: Eternelle mémoire (3 fois).

Aprés Vecpbonése a lieu '« aspasmos »: les fidéles s'approchent
du défunt et lui baisent le front, tandis que le Choeur chente les
stichéres suivants:

1 Ou tout au moins une partie, aussi longtemps que dure le
défilé des parents et amis.

t. 6

Vcna, fréres, donnons un dernier baiser * au défunt, en
rendant grices i Dieu; * car il a quitté sa parenté * et
se hite maintenant vers le tombeau, * sans plus se soucier
des vanités * et des souffrances de la chair; * ou sont
4 présent les proches, les amis? * voici que nous sommes
séparés * de celui pour qui nous demandons au Seigneur
le repos.

Quelle séparation! quelle douleur! * fréres, quel deuil
eote moment! * venez donc et donnons un baiser * 3 celui
qui est encore avec nous pour si peu de temps; * on va le
confier au tombeau, * une dalle va le couvrir, * les téne-
bres deviennent son logis, * parmi les morts il est ense-
veli; * et nous tous, les proches, les amis, * voici que
nous sommes séparés * de celui pour qui nous demandons
au Seigneur le repos.
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Ocotoxiov
zdxs toug &Anilovrag el of, Mntnp tod adivtov
‘HAiov, Oecoyevviitpra- altnoar mpecPeiaig oov
tdv "Yrepayabov, dvaraboar Sedpeba, tov viv pe-
tactavra, EvBa dvaravoviar al OV Sixaiwv yuxai:
Oclav dyabdv xAnpovopov, Seliov &v alralg tdv
Sixaiov eic pvnuoouvov. Mavapwpe, aidviov.

TTE SRTE SPY ~

Adka. “Hzo: m 1.

O’pﬁwtég ue dewvov xai Gnvouv RPOKEipEVOV.
xAavoate navieg &n’ dpol, Gdedgoi xai oirot.
ovuyyeveig xai yvwotoi' tiv yap xBég fipEpav ueb’
Opdv SLdalouvv, xai dgve ExfiA0é pot | gofepa dpa
100 Qavatov. 'AAAG Sebte mavieg ol moBovpevoi ye.
xai dondcacHi pe tOv teAevtalov GoRAGUOV' OLK
Ett yap ped Opdv mopevoopat. §i ovAiaiicw tod
Aotrob- elg xpirijv yap drépyopar, Evla mpocwro-
Anyia oux Zoti® Sodhog yap xai deomorng Spod
napiotavtat, Paciredg xai orpatidTg, RAOVO10¢
xai mévng, &v afibpatt io@ Exactog yap £K TdV
tdlov &pywv 1| SofacBhoetat fi aloyvvBhoetat.
*AAL altd naviog xai Svownd, adiaheintwg ongp
¢pod mpoocvyeclat Xpiotd 1@ Oed, iva un xata-
tay® Swa rag apaptiag pov, elg TOV témOV TG Ba-
cavou, &AL’ iva pe xatatafy, dmov 16 @dG TG

Cofig.
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Kai vov. Deotoxiov. "0 witoz.
'ﬂ'pecﬁeimg tiig texovong oe, Xploté, xai T@OV
Maptipev ocou, "Anoctorwv, Tpoentdv, ‘le-
papxdv, ‘Oclwv xai Awaiov, xai rdviev @v "A-
viov, tdv xoiundévta SobAOv cov dvaravoov.

0 leprug
A U eby®v tdv Griov Matépav fipdv,Kopie “Incod
Xproté, & Oedg Hudy, EAénocov xai oloov nudc.
0O Xop.’»;- .Al.lf]V. '
Ei 8¢ mpoiotutatr "Apyiepevs, Aéyct outos. ]
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O “lepeug

AU gby®v 100 dyiouv Aegmédtov AUOV...

Mgia 10 fEpag 100 UCRAGHOD dpuvieg 10 Aci-
yovov. arepyxopela  €ig oV t("tqmv yarlovreg T

Opnvd xai &bpopat...(“"' 207).

<
* *Enil T0U Tapov.

Kai év 1@ xutatefetvat TOV VEXPOV LV TG HVN-
peiw. 6 ‘lepelg avayivoxer 10 «Nexpactpov Tpr-
adylovr, @5 €V 1@ 01X @ (BAréne, oel. 196-199).

Meta tadta xataPiBaletar 0 VEKPOS EV 10 Tap.
anote o ‘lepeig pavtifel avtov otaupoeldag dua
tob #Aaiov tig xavéniag Afywv-
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Venez, descendance d’Adam, * voyons notre propre
image en terre jetée, * dépouillée de toute sa splendeur, *
détruite au sépulcre par la pourriture et les vers, * englou-
tie dans les ténibres et par la terre cachée; * et nous,
désormais privés de sa vue, * demandons au Christ de
lui donner pour les siécles le repos.

Gloire au Pére ...

Ll e voyant privé de souffle et de voix, * parents et con-
naissances, fréres et amis, * pleurez tous ensemble sur
moi; * hier, je parlais avec vous, * puis soudain fondit
sur moi * I'heure terrible de la mort; * venez, vous tous
qui m’aimez, * donnez-moi l'ultime baiser, * car je n’aurai
plus l'occasion de marcher ou de parler avec vous; * je
m'en vais vers le juge qui de personne ne fait acception, *
I3 ot le maitre et I'esclave comparaissent également, * la
ol rois et soldats, riches et pauvres ont égale dignité; *
chacun pour ses propres actions y trouve la gloire ou l'in-
famie; * mais je vous prie et vous supplie * d’intercéder
sans cesse pour moi auprés du Christ notre Dieu, * pour
qu'il ne me relégue pas, selon mes péchés, * dans le lieu
des chitiments, * mais qu'il me place i ot brille la lumié-
re de la vie.
Maintenant ...

O Christ, par les priéres de celle qui t'enfanta, * des
Prophétes, des Apétres, de ton Précurseur, * des Ponti-
fes, des Justes, des Bienheureux, * et par les pritres de
tous les Saints * accorde i ton serviteur défunt le repos
éternel.

Dieu Saint... Trinité toute-sainte... Notre Pere.. Car 3 toi...
Et lon chante les tropaires « Avec les esprits des justes..» (voir
p. 5). Le Diacre dit la litanie des défunts Aie pitié de nous, &
Dieu ... et le Prétre, la priére Dieu des esprits et de toute chair ...
Aprés l'ecphonése, Gloire au Pére.. Maintenant ... Kyrie eleison
(3 fois). Pere, bénissez. Congé: Que celui qui est ressuscité des
morts ... (voir p. 7).

 ——— e

Puis le Prétre dit trois fois:

Eternelle soit ta mémoire, inoubliable frére (soewr) di-
gne de béatitude!
Ensuite le Choeur chante: Eternelle mémoire (3 fois).

Portant le corps, on se rend au cimetidre em chantant Dieu
Saint ...

Lorsque le corps est déposé dans la tombe, le Prétre, prenant
de la terre, la verse en forme de croix sur le cercueil en disant:

Au Seigneur la terre et sa plénitude, l'univers et tous
ceux qui I’habitent.
Puis i verse sur le cercueil la cendre de lencensoir. Pendant

qu'on recouvre de terre, on chante encore les tropaires (Avec les
esprits des justes ... etc.) et le Prétre conclut par le Congé.

N.B. Tout ce qui a été laissé au masculin singulier dans les
priéres et les chants de cet office des funérailles d’un laic doit étre
accordé en genre et en nombre selon les circonstances.
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FUNERAILLES D'UN LAIC

A lz mors d'un fidéle, ses proches appellent le Prétre. Arrivé.

d la maison oii se trouve le défunt, i met son étole et encense
la dépouille mortelle et le peuple; puis il bénit en disant: Béni soit
notre Dieu .. Un des arsistants dit les pridres initiales: Dieu saint ...
Trinité toute-sainte ... Notre Pére .. Le Prétre- Car 3 toi sppartien-
nent ... Et l'on chante les tropaires suivants:

t. 4

A vee les esprits des justes * parvenus i leur ultime per-
fection, * Dieu Sauveur, fais reposer I'dime de ton servi-
teur (de 2 servante), * la menant vers la bienheureuse
vie * prés de toi, Ami des hommes.

En ta béatitude, Seigneur, * [i oli tous les Saints jouis-
sent du repos, * fais reposer aussi I'ime de ton serviteur
(de ta servantc), * car toi seul es immortel.

Gloire au Pere ...

Tu es, Seigneur, le Dieu * qui aux Enfers est descen-
dus * et qui a fait cesser la douleur des enchainés; * toi-
méme, Sauveur, accorde également * i I’4me de ton servi-
teur (de ta servante) le repos.

Maintenant ...

O seule toute-pure * et seule Vierge immaculée * qui

sans semence mis au monde notre Dieu, * intercéde auprés

de lui * pour qu'il sauve I'dme de ton serviteur (de fa ser-
vanite),

Litanie

Aie pitié de nous, 6 Dieu, dans ton immense miséri-
corde, nous t'en prions, écoute et prends pitié.

Ch. Kyrie eleison (3 fois).

Nous te prions encore pour le repos de I'dme du dé-
funt serviteur (de la défunte servante) de Dieuw N. et pour
que lui soient remises toutes ses fautes, volontaires et in-
volontaires. :

Ch, Kyrie eleison (3 fois).

Afin que le Seigneur notre Dieu établisse son dme la
olt les justes jouissent du repos.

Ch. Kyrie eleison (3 fois),

Demandons au Christ, notre Roi immortel et notre
Dieu, de lui accorder la miséricorde divine, le pardon de
ses fautes et le royaume des cieux.

Ch. Accorde-le, Seigneur.
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Prions le Seigneur.  Ch. Kyrie eleison.

Le Prétre dit cette priére:

Dieu des esprits et de toute chair, qui as triomphé de
la mort et terrassé le diable pour donner la vie au monde,
accorde, Seigneur, 3 I'ime de ton serviteur défunt (de ta
servante défunte) N. le repos dans le séjour de la lumiére,
de la fraicheur et de la paix, en un lieu d'ol sont ab-
sents la peine, la tristesse et les gémissements; dans ta
divine bonté et ton amour pour les hommes, pardonne-lui
toutes les fautes commises en parole, en pensée, en action.
Car il n’est personne qui vive et ne péche pas. Toi seul,
Seigneur, tu es sans péché, ta justice est une justice éter-
nelle et ta parole est vérité.

Car tu es la résurrection, le repos et la vie de ton ser-
viteur défunt (de ta servante défunte) N., & Christ notre
Dieu, et nous te rendons gloire, ainsi qu’a ton Pére éter-
nel et 3 ton trés-saint, bon et vivifiant Esprit, maintenant
et toujours et dans les siécles des siécles.

Ch. Amen.

Gloire au Pére ... Maintenant ... Kyrie eleison (3 fois). Pére, bé-
nissez.

Que celui qui est ressuscité des morts {ox qui régne
sur les vivants et sur les morts), le Christ notre vrai Dieu,
par les pritres de sa Mere toute-pure, des saints, glorieux
et illustres Apbtres, de nos Peres saints et théophores et
de tous les Saints, place dans les tabernacles des justes
I'sme de son serviteur défunt (de sa servante défunte) N.;
qu'il la fasse reposer dans le sein d’Abraham, I'ajoute au
nombre des justes et nous prenne en pitié, car il est bon
et ami des hommes.

Amen.

Si tout est prét pour le transfert du corps, le Prétre dit
nouveau: Béni soit notre Dicu ... et I'on commence & chanter Dicu
Saint ... sur une mélodie lente et grave. On porte le défunt & I'égli-
se. Le Prétre avec un cierge et le Diacre avec V'encensoir précédent

le cortége. Quand on arrive & l'église, on dépose le corps dans le
narthex ou au milieu de la nef.
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